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kronolosko-hijerarhijskim slijedom nas-
tanka ovih organa.

U cjelini Kritike, ocjene i prikazi
objavljeni su prikazi, kritike i ocjene
knjiga s tematikom o Pakovu i Pakov-
$tini (Helena Sabli¢-Tomi¢, Goran Rem,
Put nebeski: Pakovacka Citanka; Accede
ad Certissiam, Anti¢ki i ranokr$¢anski
horizont arheoloskog nalazista Strbinci
kod Dakova; Borislav Bijeli¢, Dakovac-
ke ulice — kratke biografije osoba po
kojima su dobile ime; Hrvoje Mileti¢,
DPakovstinom utjelovljeni; Strizivojna,
Zbornik radova o 300. obljetnici prvog
poznatog zapisa imena; Dakovacki
susreti hrvatskih knjizevnih kriticara 1.;
2. dakovacki susreti hrvatskih knji-
zevnih kriti¢ara; Antun Mandi¢; Uput-
jenjej k> slavonskom pravopisanju za
potrebu narodniech ucsionicah u kra-
ljevstvu Slavonie 1779.; Julije Njikos,
Dbakovo je srce Slavonije — narodni i
radni obicaji, pjesme, kola i poskocice
seljana Pakovstine; Miro Sola, Moji
razgovori s njima te Zbornik radova o
Josipu Jurju Strossmayeru).

Na kraju je Mato Batorovi¢ napi-
sao sjecanja na rano preminulog (pre-
minuo je 2. sije¢nja 1991. godine)
kustosa Muzeja Dakovstine prof. Kre-
Simira Pavica.

Na kraju rekao bih nesto o samom
Zborniku muzeja Pakovstine. Naime,
glavni i odgovorni urednik i urednistvo
trebalo bi vise paznje posvetiti uredi-
vanju samog zbornika. Neki autori
imaju biljeske u svojim radovima a neki
ne. Neki su biljeske u svojim radovima
stavili ispod teksta a neki u tekst. Ovaj
problem trebali bi rijesiti glavni i odgo-
vorni urednik i uredniStvo koji bi mora-
lo odluciti kako bi trebale izgledati bi-
ljeske 1 gdje bi se trebale nalaziti.
Takoder, svi bi radovi trebali imati
znanstvenu kvalifikaciju. Nazalost, to je
nemoguce provesti bez recenzija za
koju izdavag, vjerojatno, nema materi-
jalnih sredstava. Ove sugestije upuéene

su radi poboljsanja kvalitete zbornika a
ne kao kritika rada glavnog i odgovor-
nog urednika i cijelog urednistva. Uza
sve ove sugestije zbornik je interesan-
tan prilog lokalnoj povijesti jednog
grada i njegove okolice te bi trebalo
nastaviti s njegovim izdavanjem.

Milan Vrbanus
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5 Acta historico-oeconomica.
Casopis za ekonomsku povijest,
sv. 27 (Zagreb, 2000), 216 str.

ACTA HISTORICO-OECONOMI-
CA - Casopis za ekonomsku povijest
izlazi jednom godiSnje financijskom
potporom  Ministarstva  znanosti
Republike Hrvatske i Skolske knjige d.
d. u Zagrebu. Objavljuje strucne i
znanstvene radove s temama iz novovi-
jeke ekonomske (gospodarske) povije-
sti  na tlu hrvatskih zemalja.
Dugogodisnji glavni i odgovorni ured-
nik dr. sc. Ivan Erceg ne odstupa od
tematske koncepcije Casopisa, $to je
hvalevrijedan princip.

Krajem 2001. godine objavljen je
Casopis ACTA HISTORICO-OECONO-
MICA, Vol. 27. koji je cjelokupnim
sadrzajem posvecen 270. godisnjici
rodenja 1 200. godisnjici smrti Nikole
Skrlca Lomni¢kog (1729. — 1799.),
uglednog drzavnog djelatnika, te mar-
ljivog ekonomskog znanstvenika. Autor
prikaza Srl¢evih traktata je dr. sc. Ivan
Erceg. Prijevod s latinskog jezika na
hrvatski struéno je obavio Joza
Ivanovié, prof, a sazetke na njemacki
jezik prevela je Zlata Seri¢, prof.

U uvodnom dijelu (str. 6.) dr. sc.
Ivan Erceg napisao je «KRATAK
UVOD O RADOVIMA NIKOLE
SKRLCA LOMNICKOG» s namjerom
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da olaksa egzaktno shvacanje Skrlge-
vog stru¢no-znanstvenog i javnog dje-
lovanja krajem 18. stolje¢a. Na slje-
de¢im stranicama dr. sc. Ivan Erceg
znanstveno i stru¢no hrvatskoj javnosti
sazeto predodava tri Skrl¢eva samostal-
na priloga - traktata, i to:

1. DESETGODISNJA BILANCA

TRGOVACKOG PROMETA U
HRVATSKO-UGARSKOJ (1777 -
1786).

2. OPIS FIZICKO-POLITICKOG
POLOZAJA UGARSKOG I HRVAT-
SKOG KRALJEVSTVA... u odnosu na
trgovinu.

3. POPIS SPISA VISOKOGA
SABORSKOG ODBORA ZA TRGO-
VINU, OSNOVANOG CLANKOM 67.
1Z 1791. GODINE KOJI SE NALAZI
U ZEMALJSKOM ARHIVU.

1. prilog (str. 7. — 40.) utemeljen je
na izvornoj arhivskoj gradi iz koje je
Nikola Skrlec, u obliku tabela, iznio
kretanja trgovanja (uvoz i izvoz) poje-
dinim razli¢itim poljodjelskim, stocar-
skim, obrtnickim 1 manufakturnim
proizvodima. Tabelarnim prikazom dan
je uvid u desetogodisnji trgovacki pro-
met pojedinih zemalja, kao i pojedinih
vrsta roba koje su se u Hrvatskoj i
Ugarskoj prodavale i kupovale u raz-
doblju od 1777. do 1786. godine

2. prilog (str. 41. — 178.) opsezan je
rad s latinskim izvornikom i hrvatskim
prijevodom u kojem je Nikola Skrlec
predocio tadas$nje gospodarsko stanje
Ugarske / Hrvatske, odnosno pojedinih
gospodarstvenih grana i djelatnosti na
tadasnjim podruc¢jima pod madarskom i
hrvatskom upravom. Skrlec opisuje
proces drustvene transformacije na pro-
storu na kojem nisu postojali jedinstve-
ni i sukladni interesi, te na kojem se
nisu lako mijenjali stoljetni obicaji i
navike. Navedeni opisi pokazuju nisku
razinu ekonomsko-tehnickog iskorista-

vanja zemljisnih povrSina naroCito u
onim dijelovima Monarhije gdje su
vodeni ratovi s Turcima Osmanlijama.
Opisane su i povremene nerodice, gladi
i epidemije. Sve te okolnosti Skrlec
navodi kao poticaj brzeg razvoja
stoCarstva 1 agrarne proizvodnje.
Pregled iz godine 1787. daje i uvid u
stanje i broj obrtnickih radionica, obrt-
nika, manufaktura, razvoj trgovine,
smjerove trgovaca, godiSnje sajmove u
pojedinim ugarskim i hrvatskim grado-
vima te daje opcu trgovacku bilancu s
popisom najtrazenijih poljoprivrednih
proizvoda. U ovome je dijelu Nikola
Skrlec iscrpno iznio — pod posebnom
podnaslovima - «Stanje poljodjelstvay
dajuci upute «O njegovanju travnjakay,
«O obradivanju vinograda», «O Suma-
ma i nadomjescima drva», «O njego-
vanju lana», «O njegovanju konoplje»,
«O wuzgoju pcelay, «O proizvodnji
svilen, «O gajenju duhanay i sli¢no.

3. dio (str. 179. — 213.) jedna je
vrsta priloga pod naslovom POPIS
SPISA VISOKOGA SABORSKOG
ODBORA ZA TRGOVINU, OSNO-
VANOG CLANKOM 67. 1Z 1791.
GODINE KOJI SE NALAZI U
ZEMALJSKOM ARHIVU. Brojni
sacuvani dokumenti i razliite isprave
Nikole Skrlca prevedeni su s latinskog
jezika na hrvatski i svrstani u XII
sveznjeva koji uglavnom sadrzavaju
mnogobrojne podatke o trgovini na
podrucju Hrvatske i Ugarske u marija-
terezijanskom i jozefinskom razdoblju.

1z ovog kratkoga prikaza sadrzaja
casopisa ACTA HISTORICO-OECO-
NOMICA, Vol. 27. citatelji, posebice
oni struéni, naéi ¢e vrijedne podatke
koji tvore temelje za obradu razli¢itih
trgovackih i drugih poslovnih ekonom-
skih pitanja na ugarskim i hrvatskim
podrucjima s kraja 18. stoljeca.

Zlata Zivakovié-Kerze





